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AHHOTALIUA

B nmanHO#l pabGoTe paccMmaTpuBaioTCs MpoOJeMbl M CHOCOOBI  MepeBoja
rpaMMaTUYECKHA yCTAPEBIIMX €IMHULl AHTIIMHACKON JIEKCUKH HA PYCCKUM SI3BIK Ha
marepuasie coHeroB Y. Illekcnupa. Conersr VY. Illekcniupa SBIAIOTCA SIPKUM
OPUMEpPOM PAaHHEHOBOAHIJIMMCKOTO $3bIKa M 3aHUMAlT 0co00e MeEeCTO B
TBOpueckoM Hacneauu lllekcniupa. TpyaHslie /Ui epeBoja COHETHI, elie OobIe
OCJIOXKHSIIOTCS HAJTMYMEM JICKCUYECKH, TPAMMAaTUYECKH U TpadUYeCcKu YCTapeBIINX
enuauil. ['pamMmmarnueckue apxau3mbl (MOp(OJIOTHYECKHE U CUHTAKCUYECKUE) —
ATO CJIOBAa C YCTapeBIIMMH rpammatrudeckumu (popmamu. OCHOBHBIE U3MEHEHUS
aHTJIMIICKOrO $3bIKa MPUIUINCh MMEHHO Ha »moxy Y. Illekcnupa (oxBaTbhIBaeT
BTOpYIO mosioBuHY XV Beka u nepByio nojiopuny X VIII Beka). AHMIMICKHN S3BIK
ATOTO MEPHOJA NPEACTAET NAJbHEUIIMM W BIIOJIHE 3aKOHOMEPHBIM PA3BUTHEM
CHUCTEMBI aHTJIMICKOTO S3bIKa MPEAMIECTBYOLIErO MEPHUOIA.

KiroueBbie ciioBa: mepeBoj, ycrapeBHlas JIEKCHKA, HCTOPU3M, apXau3MBbl,
rpaMMaTHYECKUE apXau3Mbl, TPOOIEMBbI ITEpEBOAA.

Translation features of grammatically outdated vocabulary by the example of
W. Shakespeare's sonnets

Sergomanova Anna Arkadyevna
Sholom-Aleichem Priamursky State University
student

Abstract

This paper discusses problems and methods of translating English grammatically
archaic units into Russian illustrated through sonnets by W. Shakespeare.
W. Shakespeare’s sonnets are a vivid example of the early New English language
and have a special place in the creative heritage of W. Shakespeare. Lexically,
grammatically and graphically obsolete units are another obstacle which has to be
overcome. Grammatical archaisms (morphological and syntactic) are words with
outdated grammatical forms. The main changes in the English language occurred
precisely in the era of W. Shakespeare (the second half of the XV century and the
first half of the XVIII century). The English language of this period appears to be a
further and quite natural development of the English language system of the
previous period.
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Bcem wu3BecTHO, YTO C TEUEHHEM BPEMEHHU SI3bIK MMEET TEHJICHIIUIO
MeHATbcs. Ha ero pasBuTHe M M3MEHEHHE BIMSIOT HE TOJIBKO DPAa3IHYHbIE
HUCTOPUYECKHUE COOBITHSA, HO TaKXe MOJUTUKA, SJKOHOMHUKA, MEUIIMHA, TIOSIBICHHE
HOBBIX TEXHOJIOTHM U MHOTOE Jpyroe. HekoTopsie ciioBa BBIXOAAT U3 aKTUBHOTO
ynoTpeOaeHHs U MO3HEee UCYE3al0T, 8 BMECTO HUX MOSIBISIIOTCSI HOBBIE CIIOBA.

YacTh MX HUX OCTAETCS B SI3bIKE M PETYJSIPHO YHOTPEOJAETCS B peUH,
noJiy4asi JIONOJIHUTEIbHbIE 3HAYEHMs, Jpyras 4YacTb TaKUX CJIOB MOXKET
UCITOJI30BAaThCS B TEUEHHE OMPEIEICHHOr0 NepHoja (Jaile KOpOTKOro), a 3aTeM
BBIXOJUT W3 AaKTHUBHOrO ynorpeOnenus. EcTh cioBa, 0003HauYaroImKe MpeaMeThl
y)K€ HEaKTyaJbHbIE B HAIllEl »KU3HHU, OJHAKO O€3 3TUX CJIOB JIOJU HE MOTYT
00IIaThCS ¥ TOHUMATh ApyT Apyra. [5]

VYcrapeBiias JiekcMKa — 3TO CJIOBa, KOTOPBIE YNOTPEOISIFOTCS HOCUTENISIMU
A3bIKa, HO BOCIPUHUMAIOTCA UMH KaK yCTapeBlIMe. B COBPEMEHHOM A3bIKO3HAHUN
BBIJICIISIFOT JIBE TPYIIIIBI yCTAPEBIINX CJIOB:

— ucTtopu3Mbl (CIIOBa BBINUIM U3 YMOTPEOJNCHUS] TaK KaK HCUE3JI0 CaMo
MIOHSITHE);

— apxau3Mbl (CJI0BO, KOTOPOE MO KAaKUM-TO IMPHUYMHAM, OBLJIO BBITECHEHO
apyrum). [1]

N3yyeHneM UCTOPU3MOB M apXau3MOB 3aHMMAINCh MHOTHE Hay4YHbIE
nestend. Cpeau HalMX COOTEYECTBEHHUKOB MOKHO BBIJEIHTH Takux Kak B.B.
Bunorpanos, H.M. lllanckuii, M.B. Hukutun, 1.B. Apronba, U.P. I'anenepun, u
MHOTHE 3apyOekHble Hay4yHble AesTenu. Ho, HecMOoTpst Ha oOLIMPHOE KOJIUYECTBO
paboT 1o TaHHOM TeEME, HHTEPEC K YCTapeBIIEH JIEKCUKE HE MPOXOAUT JI0 CHX TOP.

B «HoBoMm cnoBape pycckoro sizbikay moj penakiuedn T. @. Edbpemonoi
MO>KHO HalTH CJENYIOLIEE ONPEAEICHUE HCTOPU3MA:

HcTopusm — 3TO CIOBO, BBILIEAIIEE U3 YNOTPEOICHUS B CBSI3U C TEM, YTO
0o0O3Ha4YaeMblii MM HpeaIMeT YXKe He Hu3BEeCTeH. Bo3pacT ucTopuzMa MOXKET
UCUYUCIIITBCS KaK JECATUIIETUSMHU, TaK M cTojieTusMu. Mctopusm He umeer
CMHOHMMa B COBPEMEHHOM s3bIke («phaeton» - pycc. ¢ad’ToH, OTKpbITas
JeThIPEXKOJIECHAs KoJsicka) [2].

Hampumep, Kk ucropuzMaM MOXHO OTHECTH MOHSTUS TUTYJOB (OOspUH,
JBOPSIHUH, 1[apb), HAa3BaHMUsSI CTApUHHOW OJEXKAbl (3UIYH, Kam301, KadrtaHn),
Ha3BaHUSl JICHEXKHBIX €IMHHULl (QIThIH, TpOIl), Ha3BaHUE OPYXKHS (MHILATb,
iecTonep, €AMHOPOT (IMyIIKa)).

Apxan3M TPOTHUBOIOJIIOKEH HUCTOPU3MY, TaK KaK B COBPEMEHHOM S3bIKE Y
HEro €cTh CHMHOHMM. Takum o00pa3oMm, apxaw3M — 3TO CJIOBO, BBILIEAIIEE U3
ynoTpeOaeHus], B TO BpeMs KaK Ha3bIBAEMbIH UM MPEAMET OcTajics U 00pen HOBOE
CJIOBO.

[Ipumepamu apxam3MOB B PYCCKOM SI3bIKE MOTYT CIIY>KHThb CIEAYIOIIHE
CJIOBa: BETpWIO (CyI.) - mapyc., 3aMOPCKUil (MpUJ.) - UHOCTPAHHBINA; MOEIUKY
(cor03) - MOTOMY YTO H JIp., & B AHTJIMICKOM SI3bIKE: ycTapeBIue (OpMbI TUYHBIX U
NPUTSDKATENBHBIX MecToMMeHUW Broporo Jmna (thee, thy, thine) u np.,
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ycrapeBiie  (GopmMbl  TJArojoB  €AMHCTBEHHOIO 4YHCIa BTOPOro  JIMIIA,
OKaHuHWBaroluecs Ha -st (canst, camest, didst u ap.).

B coBpeMEHHOM S3bIKO3HAHUU PA3JIMYaOT HECKOJIBKO BHUJOB apxau3moB. B
3aBUCHUMOCTH OT TOTrO, YCTapejli0 3HAYEHHE CJIOBAa WJIM OHO CaMoO, apXau3Mbl
JENATCA Ha JIEKCMYECKME U CEMAHTUYECKHE. A COINIACHO TOMY, KaKOW acleKT
CJIOBa YCTapesl, COBPEMEHHBIE JIMHTBUCTHI BBIJICISAIOT CIEAYIOIIUE THIIbI
apXan3MOB:

1)  Jlekcuueckue apXau3Mbl, KOTOPBIC B CBOIO OYEPEb MOXKHO Pa3/ICIHUTh
Ha, COOCTBEHHO-JIEKCUUECKHE, JIEKCUKO-CIOBOOOPA30BAaTENbHBIE U  JIEKCHKO-
doneTnyeckue:

. COOCTBEHHO-JIEKCUYECKHE apXau3Mbl — 3TO CJIOBA, KOTOPBIE
BBITECHEHbl M3 AKTUBHOI'O 3alaca cjloBaMu C JPYTHMM KOPHEM: MeMopus -
«IAMSTBY, BETPUJIO «IIAPYC», MOIMJIEYHHK - KCOPATHUK», YCTA - «T'YOBD»;

. JIEKCUKO-CIIOBOOOpa3oBaTeIbHbIE ~ apXau3Mbl —  3TO  CJIOBa,
3aMEHUBILIUECS B aKTUBHOM YHOTPEOJEHUN OJHOKOPHEBBIMU CIOBAMHU C JAPYTUMHU
oOpa3zyrouMu Mopdpemamu (daiie - cyppukcamu, pexe - MpUcTaBKaMu); NacThIphb
- (MACTYX», APYKECTBO - «IAPYyk0a»; morn, morrow - morning;

. JEKCUKO-(POHETUYECKUE apXau3Mbl — 3TO CJIOBA, KOTOPBIM B
aKTHUBHOM CJIOBAPE CHHOHUMHYHBI JIEKCEMBI C HECKOJIBKO WHBIM 3BYyYaHHUEM:
3epUaAJ0 - «3€pKAJIO», MPOIUIEKT - «IIPOCHEKT», TMIINAHCKUA - «UCIAHCKHUI».
Pa3HOBUAHOCTBIO  JIEKCUKO-(DOHETUYECKUX apXau3MOB TaK K€  SBISIOTCA
apXau3Mbl, Yy KOTOPbIX U3MEHUIOCh MECTO YAAPEHHUS: CUMBOJI, 3nurpad, npuspax,
My3bIKa U Jp.

2)  I'pammarmyeckue apxau3mbl (MOP(}OJIOTHYECKHE U CHUHTAKCHUYECKUE)
CJIOBA C YCTapeBIIMMHU IpamMMaTH4YecKuMu ¢Gopmamu (uiibMa - QuiIbM, yepHas
POSITB - YEPHBIN posuIb, Oeias edeab - Oelblit 1edeb, cTapye, rocnoaune [7].

N3meHenus: B s3bIKE€ BBI3BaHBI PA3IMYHBIMU (haKTOpamMu, U B TOM YHCIIE
BJIMSHAEM HA HErO JINTEPATypbl U nucarenaeil. MHOKECTBO aBTOPOB C MUPOBBIMU
MMEHaMH CJeJIajJd BKJaJ B Pa3BUTHUE COBPEMEHHOI'O aHIJIMHCKOro s3blka. He
CTOUT UCKIIIOYaTh U MHOTHE HMCTOPUYECKHE COOBITHS, KOTOPbIE TOXXE IMPUBHECIH
CBOH BKJIaJ] B CTAHOBJICHUE JINTEPATYPHOTO aHTJIMHUCKOTO A3bIKa. TakuMm oOpazom,
CIIO)KHO CEroJHS MPEeICTaBUTh ce0e TOT sI3bIK 3M0XU Bo3pokaeHusi, Ha KOTOpPOM
tBOpHI Llekcrmp.

JInmb mocne Toro, Kak AHriaus OblUla 3aBO€BaHA HOPMAHHAMM AHTJIUNCKHMA
CTaJl TIOXOAMTh Ha TOT SI3bIK, KAKMM MBI €ro 3HaeMm ceiyac. K mekcrnupoBckoMy
BpeMmeHH (1564-1616) anrmiickuii yxe Obl1 00JIee-MeHee COBPEMEHHBIM, 00 TOM
CBUJIETEIBCTBYIOT JINTEPATYPHBIE IPOU3BEACHUS TOTO BPEMEHH.

Onoxa Ywibsama Illekcnupa oxBaTbIBaeT BTOPYHO MOJOBMHY XV BeKa U
nepByro nonoBuHy XVIII Beka. B paHHEHOBOAHTIIMKUCKUN TIEPUOJ COBPEMEHHBIN
AHTJIMICKUN A3BIK JHUIIb (OPMUPOBAJICS, U MOITOMY TOCHOJCTBOBasia OOJbIIAs
cB00O/Ia, YeM B TMO3HEHINE BpeMeHa. DTO ObLI JUIIbL Mepuo 0oee CBOOOIHO
COCYILIECTBYIOIIMX BapHaHTOB M MHOTHX emle (PyHKIMOHAJIBHBIX apXau3MOB.
UepThl, TUNWYHBIE ISl SI3bIKA PAHHEHOBOAHTJIMHCKOTO TMEPHUOJIa, BBIPAKEHBI Y
[Iexcrupa ocobenHo sipko [11].
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[IpoGnema mepeBojia €QUHUL YCTapeBIUEH JIEKCUKH BO3HHUKAET JOBOJBHO
4acTo, OCOOEHHO €CIM pedb HJIET O MEPEBOJIE KIACCHYECKON XYyH0MKECTBEHHOMU
JUTEpaTypbl. ApXau3mMbl M HUCTOPU3MBI H3HAYAIBHO SIBIAIOTCA CJIOKHBIMU
AJIIEeMEHTaMH JJI TepeBoJia Ha JII000H Apyroi si3bIK, TaK KaK BCErJa CYIIEeCTBYET
BEPOSATHOCTh TOTO, YTO B JPYIOM S3bIKE MPOCTO HET NOHATHS WM Jaxe
HKBUBAJICHTA 3TOMY MOHSATHIO.

IlepeBo1 COHETOB OCIOKHSIETCS TEM, YTO TEKCT HE JAET SICHOTO OTBETA Ha
BOIIPOC O IeposiX COHETOB, MOCKOJIbKY IIPUJIAraTeNIbHbIE B aHTVIMMCKOM SI3BIKE HE
MMEIOT POJIOBBIX OKOHUYAHWHI W MEPEBOMYMKY MPUXOJIUTCS MOJIAraThCsl JUIIL Ha
coOCTBEHHOE 4yThe. B mpouecce mepeBoda, Haes aBTOpa MOMKET HCKa)XaThbCs.
Kaxxaplii mepeBoIUMK MEPEBOIUT MO-CBOEMY, BKJIAbIBasi B IEPEBOJ COOCTBEHHBIN
cMbIci. M ecnM HOCMOTPETh pas3iiMyHble MEPEeBOJbIl, B HHUX MHOroe OyJer
pa3nuuathbCs, HauyuWHas OT aopu3MOB M 3aKaHUMBasi OOIIMM CMBICIOM. OTO
SBJIIETCSI OJIHOM W3 MPOOJIeM COBPEMEHHBIX IEPEBOJYUKOB U OJHOBPEMEHHO
1EJIbI0 — IEPEBECTH MPOU3BEACHUE TaK, YTOOBI COXPAHUTH M3HAYAIBHYIO HJICI0 U
HE MCKa3uTh ee [3].

B Bek HakormieHHs M OBICTPOrO PACTIPOCTPAaHEHUs] MH(OpPMAIUU XOUETCS
BJIyMUYUBOI'O MOTpyX’eHUs B TeKcT. Y. lllekcnup nuimer o Be4yHbIX HeHHOCTAX. K
€ro MO33UHU CIEeyeT 0OpaTUThCS B MEPBYIO ouepeab. Y He ToiabKO 00paTuThes, a
pacmpocTpaHuTh, ClenaTh JOCTOSHUEM OOJBIITMHCTBA JIIOJAEH, YTOOBl MX >KU3Hb
ctania uHTepecHee. lllexcriup oauH W3 HaubOosee MOMYJAPHBIX MHUCATENe He
TOJBKO CBOEr0 BEKAa, HO M COBPEMEHHBIX uMTarene. Ero mnpowusBeneHus
3aTparuBalOT BOIPOCHI, KOTOPbIE HE HW3KHUBYT ce0s eme Aoaro Bpems. Takum
0o0pa3oM B HACTOSILIUNA MOMEHT KaXJblii U3 aBTOPOB CUUTAET CBOMM JIOJTOM XOTS
Obl pa3, HO mepeBecTH npousBeneHus Y. lllekcnupa, U ero COHEThl HE OCTAIHCH
0e3 BHUMaHMSI.

Coner (utan. Sonetto) — 3TO cTUXOTBOpeHUE U3 14 cTpok, cocrosiiee U3
JIBYX YETBEPOCTHILIHI I0J] Ha3BaHUEM KATPEH U ABYX TPEXCTUIIUN, KOTOPbIE
Ha3bIBAIOT TepiieTamu [1].

B nanno# paboTe ObUIM HCTIOIB30BAHbBI IEPEBOABI CIEAYIOMMX aBTOPOB: HO.
JIupumma (2014 r.), B. SAxymkunonr (2005 r.), C. Mapmaka (1948 r.), M.
YaitkoBckoro (1914 r.) u A. ®unkens (1879 r.).

ITepeBon coneroB lllekcnimpa ¢ aHIIMHCKOTO HAa PYCCKUM S3BIK JAJEKO HE
IIpOCTas 3a7a4d, BBUY «3aBUIHOTO JAKOHU3MA AHTJIMMCKON PeUYn», KaK 3aMETHII B
ceoe Bpems b. Ilacrepnak. IIbiTasicb mepeBeCcTH COHETBI B «OPUTHMHAJIE» Ha
PYCCKUI, OYEHb CIIOKHO YJIOXKUTbCSI B PUPMYy COHETA, HE HMCKA3UB HPHU 3TOM
CMBICJ, HE TOBOps yxke 0 camoM ayxe lllekcnupa. IMeHHO mO3TOMY BCE COHETHI
[Ilexcnupa, epeBeIeHHbIE HA PYCCKUM SI3bIK — ATO BepCUPUKAIIUA UX UCTUHHOTO
conepxxanusi. Bepcudukanus HauMHaeTcs yx e Ha 3Tane OTHECEHHUs ajapecara K
MY>KCKOMY WJIM KEHCKOMY TIOJy, HE TOBOps Y€ o ¢pa3zax ¢ HEOJHO3HAYHBIM
cMbiciiom [11].

B nannHoit paGoTe MBI yaenuM o0co00€ BHUMAaHHE TPAMMATUYECKUM
apxan3mam. Jnoxa Yunbeama [llekcriupa oxBaTbhIBa€T BTOPYIO MOJOBUHY XV Beka
u nepByro nojgoBuHy XVIII Beka. AHITIMHCKHUE SI3bIK 3TOr0 MEPHOAA MPEICTAET
JAJbHEUIIINM U BIOJHE 3aKOHOMEPHBIM Pa3BUTUEM CUCTEMbl aHTJUHUCKOTO SA3bIKa
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IpealecTByomero nepruoja. OCHOBHbBIE U3MEHEHUS, POUCIIEIIINE B 3TO BpEMS,
KacaroTcsi (DOHETUYECKOTO CTPOs aHIIMICKOTo si3bika. ['eHpu CBHUT Ha3Bajd 3TOT
NIEPHUO/]T IEPUOJIOM «YTPAUCHHBIX OKOHYAHUI», TaK KaK B 0€3yJAapHbIX OKOHYAHUSAX
ucye3 HEeUTpalbHbIA IacHbIM 3BYyK. C ero Mcue3HOBEHMEM WH(MPUHUTUB MHOTHMX
IJIAroJ0B MEPECTal OTJIMYAThCS MO 3BYKOBOMY COCTaBY OT CYIIECTBUTEIBHBIX B
dbopMe €IMHCTBEHHOI'O0 4YHCla, HampuMmep, love «iobosb» W «itobumev» U Jp.
Opnako caMbIM 3HAYUMBIM (POHETUYECKHM HW3MEHEHHUEM J3TOM 3IO0XH, CTal
Benmukuii ciaur riacHeix (the Great Vowel Shift), nagasmmiics B XV Beke. CyTh
3TOrO CABUTA COCTOSUIa B TOM, YTO BCE JOJIHE INIACHBIE CY3HIIUCh, @ CAMbBIE Y3KHE
mracebie [i:] u [u:] mudToHrM3mpoBamuck: [i: > ai], [u: > au]. Tak xe ObuH
WU3MEHEHUSI B CUCTEME COIJIACHBIX, HAIPUMEpP, O3BOHYEHHUE IIIYyXUX LIEIEBBIX B
HEYIApHBIX CIJIOTaX, BOKAJIM3ALMS COTJACHOTO [r], yIpOoUIeHUE TPy COTJAcCHBIX,
oOpa3oBaHHE HOBBIX HMIANMX U adPpuxar. YTto KacaeTcss rpaMMaTHYECKOro
CTPOSI aHIJIMICKOTO f3bIKA, TO, HAUMHAs ¢ XV BEKa, yCTAHABIMBAETCS E€OUHBIN
CIocO0 BBIPAKEHUS MHOKECTBEHHOTO YHCIAa MMEH CYIIECTBUTEIBHBIX. B 3TOT
NEepuoJl pa3BUBaeTCs (QopMa NPUTSHKATETBHOTO Tajeka 'S W MPOUCXOJAT
U3MEHCHHS B cucTeMe MectonMenuit [10].

Kpome Toro, uameHeHus 3aTpOHYJIM TaK K€ U cUCTeMy TiarosioB. Hauamu
WHTEHCUBHO PAa3BUTHCS aHATMTUYECKHE (OPMBI TJIarojia W HEIUYHbIE (OPMBI
rnarona. B oOmactu ciioBooOpa3oBaHMs CIIEAYyeT OTMETUTHh 3HAYUTEIIBHOE
MOTNOJHEHUE CIIOBAPHOTO COCTaBa SI3bIKa HOBBIMH CIIOBaMH, OOpa30BaHHBIMHU
pPa3IMYHBIMHA CpPEACTBAaMU. B paHHEHOBOAHIVIMMCKUM TEPHOJ COBPEMEHHBIN
AHTJIMACKUI S3bIK JIMIIB (OPMHUPOBAJICSA, U MO3TOMY TOCHOJICTBOBaJIa OOJIbIIAS
cB00OJa, UeM B no3aHelmre BpemeHa. Tem He MmeHee, snoxa [llekcnupa, KOTopyro
aQHTJIMICKHE UCTOPUKHU OOBIYHO HA3bIBAIOT ENIM3aBETHMHCKOM, 110 UMEHHU KOPOJIEBbI
EnuzaBetsl | (roasl mpaBienust 1558 — 1603), He Obuia BpemeHeM aOCOIIOTHOM
S3BIKOBOM HEYCTOMUMBOCTH M Xaoca, Kak €€ MHOT/Aa JIO0WIN n300paxaTh yUeHbIC
XIX Beka. 910 ObuI JHIIb TIEPHOJ] 00JIee CBOOOTHO COCYIECTBYIOIIUX BapPHUAHTOB
U MHOTUX eme (yHKIMOHAJIBHBIX apxaum3moB. biM30ocTh pasroBOpHOTO U
JUTEPATYPHOTO KHWKHOTO S3bIKA TOPOAMJIA TO BIIEUATICHHE «CBOOOJIBI»
aHTJIMHACKOTO SI3bIKA TOTO BPEMEHH, KOTOPOE CIIOXKHUIOCh Y MHOTHX (DPUIIOJIOTOB.
UepThl, TUNWYHBIE ISl SI3bIKA PAHHEHOBOAHTJIMHCKOTO TMEPHUOJIa, BBIPAKEHBI Y
[ITexcriupa 0COOEHHO SPKO.

OnucaHHble HaMH OCOOEHHOCTH PAaHHEHOBOAHTJIMHCKOrO MEepuoaa ObLIH
CBSI3aHbl B OCHOBHOM C (DOHOJIOTHEMN, HO ¥ B TPaMMaTHKe ObUTH CBOM OCOOCHHOCTH,
K KOTOPBIM, HalpuUMeEp, OTHOCUTCS pPa3BUTHE MNPUTHKATEIBLHOTO Maaexa ‘s,
U3MEHEHUs] B CHUCTEME MECTOMMEHUW, OTCYTCTBHUE COIJIACOBAHUS MEXIY
npuiiaraTeabHbiM M CYHIECTBUTEIBHBIM, U WU3MEHEHHMS B CHUCTEME TIJjarojioB. B
PYCCKOM sI3bIKE HE OBbLIO W TOJOBUHBI TaKMX MU3MEHEHUU Kak B aHTJIHMCKOM. U ¢
TOYKA 3pEHUs] TMEepeBOJla TPAMMATUUYECKHE apXau3Mbl aAHIJIMHCKOTO SA3bIKa
BBI3BIBAIOT 0COOYIO TPYAHOCTH. [IpuBeeM HEKOTOPhBIE MPUMEPBI.

B conerax VY. lllekcriupa Hamu ObUIM OOHAPYKEHBI apXawWdHbIC IS
COBPEMEHHOI'0 aHTJIMHCKOIO s3bIKa MecTonMenus, Takue kak thou (Thou that art
now the world's fresh ornament — 1 coner; 9 crpoka), thine (To say within thine
own deep-sunken eyes — 2 coner; 7 ctpoka), thy (Look in thy glass, and tell the
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face thou viewest —3 coner; 1 ctpoka), thyself (Ten times thyself were happier than
thou art — 6 coner; 9 crpoka), thee (Save breed, to brave him when he takes thee
hence. — 12 conert; 14 ctpoka) u ap.

Bce a1t MecTorMeHuUs SIBISIOTCS pa3IMYHBIMU TPAaMMAaTUYECKUMH (hOpMaMU
MECTOUMEHUS «Mbl», KOTOPOE BIIOCIEACTBUU 3aMEHWIM MECTOMMEHHUEM «YOU», U
Ha PYCCKHUM $S3bIK MEPEBOASTCS AHAJOTMYHBIMU TpaMMaTUYecKUMH (HopmMamMu
MECTOMMEHUST «mbl». JIaHHBIN MepeBO] HUKAK HE OyleT OoTpa)kaeT apXauduHOCTH
OpUTMHAJIa, B CBSI3M C TEM, 4YTO PYCCKUM SI3BIK JIETKO CIOCOOEH TmiepeaaTh
HEKOTOpPbIE OCOOCHHOCTH AHTJIMHMCKOTO S3bIKa PAaHHEHOBOAHTJIMICKOTO IMEPHOJIA.
«Tv1» OBLTO U B APEBHEPYCCKOM SI3BIKE, €CTh U ceiuac, U BHUJl €ro He MeHsJIcs. B
CBSI3M C IaHHBIM ()aKTOM MBI OCTAHOBHMCS TOJLKO Ha OJTHOM TIPUMEDE.

— To eat the world's due, by the grave and thee. (1 coner, 14 cTpoka)

Thee — archaic or dialect form of you, as the singular object of a verb or
preposition. / Ycrapeinas u quajiektHas popma «mol», B 00bEKTHOM MaICKeE.

C. Mapiak ucrosib30Baj MPUEM OIYIICHHE B CBOEM mepeBojie: «I psaoywux
Jlem npeKpacHulll Ypodtcail!» NCKa3uB CMBICH CTPOUYKH. Ero mocienHssi cTpoyka Kak
MoKeJIaHWe, YTO HeceT B ce0e HAJeXK/Iy U 3aCTaBIIAET YJIbIOAThCS, a ATO OTIIMYHO
OT TOTO CMBICJIA, YTO 3aJ105KEH B OPUTHUHAJIE.

A. OUHKENb HUCHOIB30BaN JII CBOET0 NEPEBOAA JIMYHOE MECTOMMEHUE
«Tor» (U oonoacnyro emy omoaii met danv). Tak Kak MECTOUMEHHE «Mbl» JTUYHOE,
TO IIPU MEPEBOJIE OHO CTAJIO IMOJICKAIIMM IIPEIOKEHNS], @ B OPUTMHAJIE COHETa
MecTonMeHue «thee» CTOWT B poJIi TOTIOJTHCHHMS.

JIBa aBtopa, B. SxymknHa u M. YalKOBCKHI HMCHOJB30BaIM JJISI CBOMX
NEPEBOJIOB IrpaMMaTUYeCKue (POPMBbI JIMYHOTO MECTOMMEHUS «Mmbly»: «meods» W
«mo6o» COOTBETCTBEHHO. J[aHHBIE MECTOMMEHMSI HE CTald MOMJICKAIUMU TIPU
MEPEeBOJIE, a TAK)KE KaK U B OPUTHMHAJNIE OCTAJIUCH JomnoJiHeHueM. B. fxymkuna —
«llocnomum mup nomomkos u meoa» u M. HalikoBckuil — «T6oetl kpacvl moooro
2pob noxcpemy». OIHAKO €CITU CpPaBHUBATh ITHX JIByX aBTOPOB, TO mepeBoj B.
SKyIIKUHON MBI cuuTaeM 0oJiee aJIeKBaTHBIM.

0. Jludmmi ucnons3oBan mpu NepeBojie MPUTHIKATEIHLHOE MECTOUMEHHE
«meou» — «He mo meds yobem meou annemumy. CaMO MECTOMMEHHE TaK Ke, KaK
Y y IPEAbIAYIINX ABYX aBTOPOB OCTAIOCH JIONOJHEHUEM, KaK U B OpUTHHAJIE.

Tonbko Jauib 1o 3TO# cTpouke coHeTa «T0 eat the world's due, by the grave
and thee» cimoxHO cka3aTh, y KOr0 M3 aBTOPOB 00Jice SKBUBAJICHTHBIN MMEPEBOJI, HO
OJIHO MBI MOKEM CKa3aTh TOYHO YCTAPEBIINE MECTOUMEHHUS U UX TPaMMaTHYECKUE
GbopMBI B aHIVIMMCKOM SI3bIKE, HUKAK HENb3sl TepefaTh Ha PYCCKUU S3BIK C
apXan4yHBIMU OCOOCHHOCTSIMH.

Bropoii rpammaTuyeckoil OCOOEHHOCTBbIO, 4YTO BCTPETWJIACh HaM MpH
aHaJlM3€e MEPEeBOJIOB CTAJIO OKOHYaHME 'St — mokasarenb 2 JMa, €AMHCTBEHHOTO
gucia: And, tender churl, mak'st waste in niggarding (1 comer, 12 crpoka); And
see thy blood warm when thou feel’st it cold (2 cowner, 14 ctpoka); Why lov'st thou
that which thou receiv'st not gladly (3 crpoka; 8 coner); That thou consum’st
thyself in single life? (9 comer, 7 ctpoka); As fast as thou shalt wane, so fast thou
grow'st (11 coner, 1 cTpoka).
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JUIsT COBpPEMEHHOI'O aHIVIMICKOTO $3blKa CaMU CJOBa HE SBISIOTCA
yCTapeBIIMMH, TOJIBKO AaHHas rpaMmaruyeckas ¢popma, HO He i pycckoro. Ha
PYCCKUU SI3bIK TaKHE CJIOBA HE OYIyT MEPEBOJIUTHCS KaK apXaum3Mbl, TaK KaK B
rpaMMaTUYECKON CHCTEME PYCCKHUX TJIAroJOB HE MPOUCXOAWIO IMOXOKHUX
U3MEHEHHM, KaK B aHIJIUHCKOM. Pycckue OKOHYaHMs 2 JIMIA, €AUHCTBEHHOTO
qHUCla -Ullb, -ellb, HE TEepeaaloT apXauyHOCTH TaKOW rpaMMaTH4YecKOd (OpPMBI.
[TosTOMY Tak e, KaKk M B IPEABIAYIIEM CIIy4ae, Mbl PACCMOTPUM TOJIBKO OJUH U3
TaKuX IPUMEPOB.

— Within thine own bud burie’st thy content (1 coner, 11 ctpoka)

Burie’st (archaic) second-person singular simple present form of bury. /
Bropoe nwIi0, eqMHCTBEHHOE YHCIIO0, caMo 1o cebe cioBo «bury», He sBIseTCS
apXxam3MoM (pycc. 3aKarbIBaeilb, XOPOHUIIb, IPSYCIITH)

JIBa aBtopa, C. Mapmak nu A. PuUHKENb, NEPEBEIN JAHHBIM TIJIarojl Kak
«xoponumsy. Onnako C. Mapmak wucnonb3oBan jaeenpuyactue «I psadywee 6
3auamke XOpOHA», HE COXPaHUB TpaMmaTH4ecKoll ¢opMbl opuruHama. A.
DUHKENb UCTIOIB30BANl COBEPIICHHBIN BUJT «noXopoHums» — «Ho cam cebs 6 cebe
nOXOpPOHUE», 1 HECMOTPS Ha TO, YTO aBTOP HE COXPAHUII IPaMMaTHIECKON (OPMBI
camMoro riarojia, Ojarojgapsi MECTOMMEHHSM, Mbl IMOHHMaeM, 4YTO peYb HJET O
BTOPOM JIMILIE, €IMHCTBEHHOM YHCIIE.

1O. JImpmmiy ToXe HCMONb30BaJ aHAJOr B CBOEM IMEPEBOJE, HEMHOIO
W3MEHUB 3HaueHue (B cebe mbl npavewts, munvlii Mot ckyney). JlaHHbIA BapuaHT
SBJIIETCS] QHAJIOTOM, M aBTOP COXPAHSIET TpaMMaTUYECKyt0 (popmy rinarona. Takum
o0pa3oM NepeBo/I ATOr0 aBTOPa, MOKHO CUMTATh 00JIee aJleKBATHBIM.

JIBa aBTOpa, B. SxymknHa 1 M. HallKOBCKMI HCKaXarOT CMBICI OPUTHHAJIA.
M. YaiikoBCKUI HCIIOJIL30BAJI B CBOEM MEPEBOJE TJIaroi «ryouth» (B 3auamke
2youmb ysem meoetl yciaovl), B. SIKyliKkrHa UCTIOIB30BaIa TJIAT0JT «PACOYANbY
— «Ho kpacomy 6e30apno pacmouaewvy. TonkoBblii cioBapb Oxerosa gaer
CJIeIyIoNIee ONpeieNICHUE CIOBY «ITYOUTh) — MPUBOJAUTH K THOCIH, YHUUYTOXKATD; K
CJIOBY «pacToyaThy» — 0€3pacCyqHO TpaTUTh (yCTap. U KHIKH.). Takum oOpazom,
€CIIN «2YOumvy B TAaHHOM CIIy4ae MOKHO CUUTATh KOHTEKCTYaJIbHBIM CHHOHHUMOM,
TO «pacmouamey HE SBISCTCS CHHOHMMOM K Tiarony «bury». O6a aBtopa
COXpaHWIM TpamMMarthuyeckyro ¢opMmy riarojga, a B. SxkymkuHa gaxe
MCIIOJIb30Bajla apXan3M, OJJHAKO MCKa3WJIa CMbICI OpUTHHAJA.

[Ipu ananuze opuruHanoB coHeToB Illekcnupa Hamu Tak ke ObUIU
oOHapy»eHbl ycTapesiire Gopmsl riaroia «doy, Takue kak «dosty u «dothy: Thou
dost beguile the world, unbless some mother (4 crpoka; 3 conet); Nature's bequest
gives nothing, but doth lend (3 crtpoka; 4 coner); Doth homage to his new-
appearing sight (3 crtpoka; 7 coner). B 12-om conere VY. Illekcnup yxke
UCTIONB3YeT coBpeMeHHYI0 Gopmy riiarona «do» — When | do count the clock that
tells the time. Kak MbI y»e ONMUCHIBAJIN BhIIIE, OKOHYaHUE -St — 3TO TIOKa3aTelp 2-
Oro JIMIA, CAMHCTBEHHOTO YKCa. DTO K€ UM OTHOCHTCS K riarony «dost»y, u HeT
HEOOXOIMMOCTH €0 pacCMaTpUBaTh, OJIHAKO MBI paccMOTpuM riaroi «dothy.

— Nature's bequest gives nothing, but doth lend (4 coner, 3 cTpoka)

Doth — archaic third person singular present of do. / Ycrapesiiast nuunas
¢dopMa Tiarosa, eAMHCTBEHHOTO YHCIa, 3-ero Jua. (pycc. deraem).
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B oTiiune 0T COBPEMEHHOIO aHTTIMMCKOTO S3bIKA, B PAHHEHOBOAHTJIMACKUI
nepuoJi raaroi «0do» Bcera CTaBWIICS Mepe]l TJIaroyioM, AaKe B YTBEPIUTEIbHBIX
npenioxkeHusX. JlaHHBI T1aroyn SBISETCS BCIIOMOTATEIbHBIM, M JIOTUYHO
MIPEIOJIOKUTh, YTO aBTOPHI HE MEPEBOAWIM €ro, OCTAHOBHB CBOC BHUMaHHE Ha
nocjenyromeM riarojie «lend», Ho OHU Tak e HUKAK He TepeIaii apXaundHOCTH.

Bce aBTOpBI OnMyCTHIIM JAHHBIN TJ1aroi ciejiaB akieHT Ha riaroiie «lendy,
KOTOpPBI Ha PYCCKUU $3BIK MOXKHO TMEPEBECTH KakKk «dasamb 8 00j2/0asamv 8
saimury. Tak C. Mapmak, A. @unkens u B. SKymkuHa OCTaBUIM B CBOUX
CTpOYKaxX TOJBKO CJIOBOCOUYETaHHE «odasamsv 6 00/:2», HO B 3-eM JIHIIE,
CJIMHCTBEHHOM YHCJIC, UYTO TOKa3biBaeT riarosi «dothy B opurunane: «Ho ¢ done
oaem — c80600Has c60600ubiv» (C. Mapiak), «He 6 oap, no é 0onz Ilpupooa
Ham Oaemy (A. ®@uukensb), «Tem weopo 6 d0one daem, kmo omoaem 1106s» (B.
SAxynikuHa).

1O. JIndmmi BeIOpall CIOBOCOYETAHUE «0a8amb 6 3alimbl», TOKE OCTABUB
rpaMMaTHYeCKy0 GopMy opuruHana: «/faém ¢ 3aimul, co weopbimu weopay.

M. YalKOBCKUI HUCIIOJB30BAI B CBOEM IIEPEBOJE TAKOM CTUIIMCTUYECKUN
npueM Kak aHTUTe3a (MPOTHBOMOCTABICHHWE PE3KOro KOHTpacta oOpa3oB): «7o,
ymo oapyem 6 00712 Oemsam c80000bl». TOJKOBBIA cioBapb (Oxeropa JgaeT
CJIeIyIoNIee ONMPEEeICHUs Tiaroja «oaposamsy» — (ycrap. | BBICOK.). Harpamuth
(-axmaTh) YeM-H., OAAPUTH (APUTH) YTO-H., TAKMM 00Pa30M TJIaroil «0aposamoby
MOJIpa3yMeBaeT 4YTO-TO, YTO JaeTcsi O6e3Bo3Me3qHO. CyIIeCTBUTEIBLHOE «00/12» B
CBOIO OUe€pellb MOAPA3ZYMEBAET YTO-TO B3ATOE B 3aliMbI, TO €CTh 3TO TO, YTO KOT/Ia-
HUOYIb BEpHYT XO3MHY. TakuMm 00pa3oM MBI BHIUM 3/€Ch SIBHYIO AHTHUTE3Y,
OJTHAKO aBTOp TMepelaeT apXaudHOCTh, TaK KaK TJIAroll «0aposambvy SBISAETCS
YCTapeBIIUM M COXPAHSET rpaMMaTHUECKOe 3HaYeHue Taroia «dothy.

Takum oOpa3oM Bce aBTOpBI omycTwin Taaron «dothy, HO mepeHecnu ero
rpaMMaTHYecKyro QYHKIIHIO Ha riaroi «lendy.

Cpenu 12 coneroB Illekcnupa Mbl HalllIM OAWH MPUMEP rPaMMaTHUYECKOTO
apxau3ma, CBSI3aHHOTO C OCOOCHHOCTSIMH YHOTpPEOJCHHS CTEINEeHEHl CpaBHEHUS
IpuJIaraTesibHbIX. PaccMOTpUM JaHHBIN TPUMED.

— But when from highmost pitch, with weary car (7 coner, 9 ctpoka)

Highmost — archaic Highest. (pyc. HauBbICIIHiA, HAMOOIBIINH )

B anrimiickom si3bIK€ €CTh TPU CTENEHU CPABHEHHS MPUIaraTeIbHBIX:
TIOJIOKHUTEIIbHAS, CPABHUTENNBHAS W MPEBOCXOJHAsA. TaK *e eCTh OINpeAcICHHbBIS
crIocoObl 00pa30BaHMA: CHHTETHYECKHil (mpy momoim cyddukcos -€r; -est)
KOTOPBIH BO3MOXXCH TOJIBKO IS TPHJIAraTeIbHBIX, COCTOSIIMX W3 OJHOTO HWJIH
JBYX CIIOTOB, aHAJTMTUYCCKUH (TP TIOMOIIM CJIOB MOre-most; less-least) koropsrii
BO3MOJXKEH IS CJIOB C TpeMs M OoJiee CIIoTaMU U CYNIUIETUBHBIN (00pa3yroTcst OT
pa3sHbIX KopHeir — good - better - the best). Takum oOpa3om Mo mnpaBuIaMm
COBPEMEHHOT0 aHIJIMHCKOTO s3bIKa MapaaurMa npuiararenbaoro «high» oyner
cnenyromast — high - higher - the highest. Onnako B Hamiem ciyyae y Hac ecTb
CIIOBO «MOSt», OTHOCAMmHUECS K CcJIoBaM C Tpemss U 0OoJyiee cloramu, HO
ucnonb3yercs kak cyddurc «highmosty. J{ast coBpeMEHHOr0 aHTIMKUCKOTO SI3bIKa
SBJISICTCS] ApXaU3MOM.
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Bce aBTOphl OnmycTHMIM NaHHOE MPWIATaTeNbHO, MU HE TOJBKO €ro, HO W
NOCJICyoIee CYIIECTBUTEIbHO «Pitchy. JIoCIIOBHO B OpurHHAIEC pedyb HUICT O
HauBBICIHIEH TOYKE (OrPOMHOM BBICOTE), Y MepeBOIUMKOB, kpome FO. Jludumia,
HET HAYEro NMpUOIM3UTEIHLHOTO HU B CaMOW CTPOYKE, HU B €€ OKpYyKeHuu. «Kozoa
arce connye 3agepuaem kpye! M kamumcs ycmano na 3axkamy (C. Mapiaka), «Bce
6 3010me noayoeHHozo ceéema. Ho uyms oHO, KAk NymMHUK YMOMAEHHbIL, HAYHEM
cxooums K 3emie, K pasiyke ¢ oHem» (M. YHailtkoBckuit), «3a 3010meim nymem e2o
cneoum. Ho 6 uac, koeoa oHo, 3akonuue nyms, paccmaguiucb OHeM, C8epeaemcsl 8
sakamy» (A. @uHKEND), «Ho 60m ycmano nokamunacs KoaecHuya, cmapesi u mepsis
ecmecmeoy (B. Skymkuna). Onnako, C. Mapmak, M. YaiikoBckuid 1 A. OUHKEIb
HE MCKAXKAIOT CMBICHA, OJIarofapsi UCTOJIb30BAHUIO CYIIECTBUTEIBHOTO «COHYE
WM TIOJIpa3yMeBasi €ro, Tak Kak (paKTUYECKH COJTHIIE IEHCTBUTEILHO HAXOIUTCS B
caMoOi HauBbICIIEH Touke mpocTpadcTBa. FO. Jludmi coxpaHui cioBocodYeTaHUE
«highmost pitchy — «Cweszorcaem on 6 ksadpuee ¢ ebluuHbly, U UCIOI30BaT B
CBOEM IE€pPEBOJIC NIPUEM KOMIICHCAIIUU, IOOABUB apXauvyHOE JIJISi PYCCKOTO S3bIKa
CYIIECTBUTENLHOE «K6adpuea». Mbl cuuTaeM €ero NEepeBOJl 3KBUBAJICHTHBIM,
OJIHAKO Il BOCHPUATHUS JAAHHBIN MEPEBOJ TSKENEE, YEM Y JPYIUX aBTOPOB, TAK
KaK HE BCE 3HAIOT, UTO TAKOE «KB8AOPULAY.

Takum oOpazoM, ToibKO IBYyM aBTOopam, B. Sxymkunoit u 0. Jludmmuiy,
yIaJIOCh TIEpeIaTh apXauuyHOCTh, OJ1aroaps NpueMy KOMITCHCAIIUH.

bnarogaps npoaenanHoi paboTe MBI MOXKEM CJieflaThb HECKOJIBKO TJIaBHBIX
BBIBOJIOB:

— rpaMMaTHYECKHE apXanW3Mbl CIOKHEE JJIs1 MEPEBOJIA, YEM JIEKCUYECKHUE,
TaK Kak, BO-TIEPBBIX, HEOOXOAMMO XOPOIIO pa30upaThCsl B UCTOPUM SI3bIKA, & BO-
BTOPBIX HYXHO TPAaMOTHO BJIAJIETh NPUEMOM KOMIIEHCAIlMW, T.K. TOYTH BCE
rpaMMaTUYECKUE apXan3Mbl AHTJIUKACKOTO fA3bIKa TEPSIOT OTTEHOK apXaudyHOCTH
IIpY NIEPEBOJAE HA PYCCKUU S3BIK;

— rpaMMaTHYECKHUE apXau3Mbl OTIWYHBIM CIOCOO JJIA CO3JaHus, HO He
nepesaym HallMOHAJIbHO-UCTOPUYECKOTO KOJIOPUTA TEKCTA;

— TpH TEpeBOJie TPaMMATHUUECKHX apXau3MOB, aBTOpaM HEOOXOIUMO
BUPTYO3HO BIAJETh TAKUMU TIEPEBOJUYECKUMH TpPUEMaMHU Kak: J00aBJICHHE,
KOMIIEHCALIUSI, Bp€MEHHAs CTUIIN3ALINS.

I'maBHO# mpoO6IEMOl ¢ KOTOPOM CTaJKMBAJIMCh aBTOPHI IPU IEPEBOJIEC
coHetoB Y. Illekcnupa crano «ocoBpeMeHUBaHUE» JeKCUKU. [loutm Bce
PAacCMOTPEHHbIE HAMH apXau3Mbl HE HECIM OTTEHKA apXauyHOCTH IPHU MEPEBOJIE.
ABTOpBI COXpaHSJIA CMBIC, HO TEPsUIM apXaunyHOCTh. OJHAKO MOYTH BO BCEX
ClIy4dasix OHU JOOABJSUIM IPYTHE apXau3Mbl, KOTOPBIX HE OBLJIO B OpUTHHAJIE, YEM
KOMIIEHCUPOBAJIOCh OTCYTCTBUE APXaUYHOCTH BO BCEM COHETE.

B cBsa3u ¢ Tem, 4TO B TrpaMMAaTHKE PYCCKOTO SI3bIka HE OBbUIO TaKHUX
M3MEHEHH Kak B AaHMVIMICKOM f3bIKE€, TIpaMMaTHUYE€CKUE apXau3Mbl HE
MPEACTABIISAECTCS BOBMOKHBIM MEPEIaTh C COXPAHEHUEM apXauYHOCTH.

[TocBaTuB maHHyt0 paboTy aHAIM3y CHOCOOOB MEPEBOJIa TPAMMATHUYECKUX
HMCTOPU3MOB M apXaum3MOB B Ipou3BencHusAX Y. lllekcnupa ¢ aHrIMUCKOro si3bIKa
Ha PYCCKHUH, Mbl MPHUIIJIM K BBIBOIY, YTO MEPEBOJ YCTAPEBIINX I'PAMMATUYECKUX
CAVHMI] B JIUTEpaType TpeOyeT TaKOTO € MPUCTATHLHOTO BHHUMAHHS, KaK W
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MNepeBOJ yCTAPCBIUIUX JICKCUYCCKUX CAWHUI, T.K. HAINYNC TAKUX CAWNHUIL B TCKCTC
OpUIHHAJIa MOXKCET BBI3bIBATH 3aTPYAHCHHUA B IIPOLCCCC IICPCBOAA OPHUIMHAIa Ha
z:pyroﬁ SA3BIK, U OCIIOKHUTDB IICPCAaATy HCTHHHOI'O CMBICJIa OPpUTI'MHAJIA.
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